Greek-English Interlinear
1John 2:18-29

18 Children, last hour it-is, and as you-heard that antichrist is-coming,
18 Naudia, éoxatn Wpa €otily, kal KaBwC AKoVCATE OTL AVTIXPLOTOG EPXETAL,

and now antichrists many have-come, whence we-know that last hour it-is.
kal vOv avtixplotol moAAoL yeyovaolv: OBEeV YIVWOKOUEV OTL £0YATN WP £OTLV.

19 from us they-went-out but not they-were fromus; if for from usthey-were,
19 &€ AUV  €EGABav, AAN oUK Roav € APGV- el yap &€ AUGV Aoav,

they-have-continued would with  us. But that might-be-manifested that not are
LEUEVNKELOOV av ued’ nuev- AN’ lvae  pavepwB®owv  OTL oUK glolv

all fromus. 20And you unction have from the Holy-One, and know you-all.
TAvTeg €€ V. 20 kal LUETS xplopa €xete amo tol ayiou kal oldate maAvteg:

21 not I-wrote to-you, because not you-know the  truth, but because you-know it,
21 oUk gypaa LUIvV OTL oUk oldate TtV GAnBeslav, AN’ oOtL  oibate altny,

and because every lie  of the truth not is. 22Who is the liar
kal ot mav Peddog €k Th¢ dAnBeiag oUk €oTiv. 22 Tig éotv O Pevotng

if not the denying (quote) Jesus not is the Christ? This-one is the Antichrist,
el U 6 dpvolpevoc BTl Inoodic oUK E0TLV O XPLOTOC; OUTOC E0TLV O AVTIXPLOTOG,

the denying the Father andthe Son. 23 Everythe denying the Son neither the Father has.
0 APVOULEVOC TOV MATEPA KAL TOV ULOV. 23 TAC O APVOUREVOC TOV ULOV 0USE TOV MaTEpa EXEL:

The confessing the Son has the Father also.24 You what you-heard from beginning in you let-abide.
0 OpoAOYy®V TOV ULOV Kal TOV Tatépa €xel. 24 OUElG 6 nNkovuoate A’ ApPXAG, €V VULV HEVETW:

If in you abides what from beginning you-heard, too you inthe Son and in the Father will-abide.
€av &v OUlv pelvn 6 &’ dpxiic nkouoarte, Kal UUETG év T@ LR Kal év T® matpl pevelte.

25 And this is the promise that he-himself promised to-us:the life the everlasting.
25 kal altn €otiv N énayyeAia Qv autog Ennyyeilato AUly, TV {wnv TV ailwviov.

26 These things I-write to-you about those deceiving you. 27 Andyou the unction
26 Tolta Eypaya VUV Tepl TOV MAAVWVTWY OUAC. 27 Kol UUEIGTO xplopa

that you-received from him abidesin you, and not need you-have that anyone should-teach you.
0 €AaPete  A&m’ altol pével év OUly, Kal ov xpelav Exete va  TIG didaokn UOpac
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But asthe of-him unction teaches you about everything, and true is,
AAN wgTO altol xplopa SL6AoKeL UUAC Ttepl TAVTIWY, Kol AAnOEcg éotv

and not s lie and as has-taught vyou, abide in him.
Kol oUk £otwv Pelidog, kal kaBwg £6i6atev UUAC, HEVETE €V aUTR.

28 And now, children, abide in him, that if he-should-appear we-may-have confidence
28 Kal vOv, tekvia, pévete év alt®, va €av  pavepwbi oxWuev Tmappnoiov

and not we-be-ashamed from him in the coming of-him. 29 If you-know that righteous he is,
kol un atoxuvBduev ar’ avtol év T mapouoia altol. 29 édv eidite 6Tl Sikalog 0Ty,

you-know that every the doing the righteousness from him has-been-born.
VWWOKETE OTL TAG O Tol®v TNV Sikatoouvny &€ autol yeyévvntal.
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